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Письмо Председателя Совета Безопасности от 15 июня 2020 года 
на имя Генерального секретаря и постоянных представителей 
членов Совета Безопасности

Имею честь настоящим препроводить тексты сообщений, представленных 
Генеральным секретарем г-ном Антониу Гутерришем и Высоким 
представителем Африканского союза по Мали и Сахелю г-ном Пьером Буйоей, 
а также заявлений, сделанных министром по делам Европы и иностранных 
дел Франции г-ном Жан-Ивом Ле Дрианом; министром иностранных дел и 
обороны Бельгии г-ном Филиппом Гоффеном; министром иностранных дел, 
сотрудничества, африканской интеграции и по делам нигерцев за рубежом г-ном 
Каллой Анкурао; министром иностранных дел Доминиканской Республики 
г-ном Мигелем Варгасом Мальдонадо; министром иностранных дел Туниса 
г-ном Нуреддином Эрреем; министром обороны Эстонии г-ном Юри Луйком; 
заместителем министра иностранных дел и сотрудничества Южной Африки 
г-жой Кандит Машего-Дламини; государственным министром по делам 
Содружества, Организации Объединенных Наций и Южной Азии Соединенного 
Королевства Великобритании и Северной Ирландии лордом Уимблдонским 
Тариком Ахмадом; и представителями Вьетнама, Индонезии, Китая, Сент-
Винсента и Гренадин и Соединенных Штатов Америки в связи с заседанием 
по вопросу о ситуации в Мали, проведенным в режиме видеоконференции в 
четверг, 11 июня 2020 года.

В соответствии с изложенной в письме Председателя Совета 
Безопасности от 7 мая 2020 года на имя постоянных представителей членов 
Совета Безопасности (S/2020/372) процедурой, которая была согласована в 
свете чрезвычайных обстоятельств, вызванных пандемией коронавирусной 
инфекции, эти сообщения и заявления будут опубликованы в качестве 
официального документа Совета Безопасности.

(Подпись) Николя де Ривьер
Председатель Совета Безопасности
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Приложение I
Заявление Генерального секретаря

[Подлинный текст на английском и французском языках]

Г-н Председатель, я благодарю Вас за эту возможность выступить с 
кратким сообщением в Совете. Приношу свои извинения в связи с тем, что 
в 10 ч 00 мин мне необходимо будет покинуть это заседание, для того чтобы 
принять участие в начале заседания Генеральной Ассамблеи.

Многоаспектные кризисы в Мали и Сахеле по-прежнему крайне негативно 
сказываются на положении населения всего субрегиона. Террористические и 
преступные группы продолжают расширять масштабы своей деятельности и 
использовать давнюю напряженность в отношениях между общинами в своих 
целях.

Я выражаю мои искренние соболезнования в связи с недавними 
убийствами в центральной части Мали, где за последние несколько 
дней в результате нападений в области Мопти погибло по меньшей мере 
100 гражданских лиц. Я также выражаю соболезнования соседней Буркина-
Фасо, где в результате отдельных нападений на севере страны, приписываемых 
террористическим группам, погибло более 80 человек.

Коронавирусная инфекция (COVID-19) еще больше осложнила и без 
того крайне непростую ситуацию, в то время как террористические и другие 
вооруженные группы предпринимают попытки извлечь выгоду из этой 
пандемии.

Этот вирус не обошел стороной Мали, равно как и Многопрофильную 
комплексную миссию Организации Объединенных Наций по стабилизации 
в Мали (МИНУСМА), нашу миротворческую миссию на местах. От него 
пострадало более 100 сотрудников Организации Объединенных Наций. И хотя 
многие из них выздоровели, два миротворца скончались, и мы скорбим об этой 
утрате.

С удовлетворением отмечаю оперативные меры, принятые 
правительством в целях реагирования на пандемию в тесном сотрудничестве 
с МИНУСМА и другими международными партнерами. МИНУСМА также 
приняла меры на раннем этапе, которые впоследствии были дополнительно 
усилены, с тем чтобы предотвратить распространение вируса и обеспечить 
при этом непрерывное осуществление мандата.

Прошло пять лет с тех пор, как малийские стороны подписали в Алжире 
Соглашение о мире и примирении в Мали. Несмотря на продолжительные 
задержки в его осуществлении, за прошедший год был достигнут важный 
прогресс. В Мали состоялся всеохватный национальный диалог с участием 
представителей малийской диаспоры. Это предоставило малийским мужчинам 
и женщинам возможность заявить о том, что вызывает их обеспокоенность, и 
обсудить возможные пути решения проблем. По итогам этого диалога также 
был принят ряд постановлений, и он позволил сторонам вновь сосредоточить 
внимание на осуществлении Бамакского соглашения.

После интеграции 1330 бывших комбатантов вооруженных движений 
в национальные силы обороны и безопасности более 1100 военнослужащих 
были передислоцированы в Кидаль, Гао, Томбукту и Менаку в составе 
реорганизованных подразделений национальных вооруженных сил. В 
ближайшее время возобновятся действия по интеграции дополнительно 
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510 комбатантов и 1160 бойцов, с тем чтобы к середине 2020 года достичь цели 
по интеграции 3000 новых военнослужащих.

Прибытие первого реорганизованного подразделения в феврале 
ознаменовало первое официальное присутствие национальных вооруженных 
сил в Кидале с тех пор, как в 2012 году повстанческие силы установили 
контроль над основными городами северной части Мали. После того как будет 
обеспечена полная боеготовность реорганизованных подразделений, они 
укрепят национальные вооруженные силы на севере Мали. Более активное 
присутствие национальных сил обороны и безопасности является ключевым 
фактором для борьбы с терроризмом и восстановления государственной 
власти.

Это также создаст предпосылки для более значимого присутствия 
органов государственного управления и правосудия. Настоятельно необходимо, 
чтобы все передислоцированные подразделения приступили к работе и чтобы 
были созданы условия, в которых они могли бы постепенно взять на себя 
предусмотренные мандатом функции по обеспечению безопасности. Для 
этого необходимо принять срочные меры, в том числе все заинтересованные 
стороны должны продолжить свои усилия, для того чтобы выполнить 
свое обязательство по предоставлению дополнительной инфраструктуры 
и оборудования, проведению профессиональной подготовки и принятию 
надлежащих мер по укреплению сплоченности.

Не менее важное значение для стабилизации ситуации в Мали и борьбы с 
терроризмом имеют и эффективные полицейские силы, действующие с учетом 
потребностей общин. Были предприняты шаги по созданию законодательной 
базы для формирования и развертывания территориальных полицейских сил, 
что представляет собой один из ключевых аспектов процесса децентрализации.

Добрые услуги МИНУСМА сыграли решающую роль в оказании сторонам 
содействия в преодолении недоверия, решении многочисленных проблем и 
достижении договоренности об условиях передислокации. Это лишь один из 
многих примеров, иллюстрирующих ключевую роль, которую МИНУСМА 
продолжает играть в оказании сторонам поддержки и создании условий для 
продолжения мирного процесса. В связи с этим я хотел бы воспользоваться этой 
возможностью, чтобы воздать должное моему Специальному представителю 
г-ну Махамату Салеху Аннадифу за его выдающееся руководство.

Кроме того, были предприняты шаги по обеспечению функционирования 
Северной зоны развития в целях улучшения условий повседневной жизни 
людей и оказания им помощи в устранении коренных причин нестабильности, 
включая нищету, недостаточный уровень развития и отсутствие возможностей 
для молодежи.

При поддержке Миссии в марте и апреле были проведены выборы 
в законодательные органы. И хотя предстоит пройти еще долгий путь, 
число избранных женщин-депутатов в три раза превышает число женщин, 
избранных в законодательный орган предыдущего созыва, и представляет 
собой самый высокий процент за всю историю страны. Тем не менее низкая 
явка избирателей, которая также отмечалась в ходе предыдущих выборов, 
требует от всех политических деятелей дальнейших усилий по укреплению 
доверия населения к национальным институтам.

Кроме того, я призываю к немедленному освобождению лидера 
оппозиции Сумайлы Сиссе, который был похищен в ходе избирательной 
кампании.
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Ожидается, что новый парламент, заседающий в настоящее время, 
будет играть ключевую роль в проведении предусмотренных в Мирном 
соглашении институциональных реформ, в том числе посредством проведения 
конституционного референдума.

Эти преимущественно позитивные события вселяют надежду. Я 
призываю подписавшие Соглашение стороны укреплять взаимное доверие и 
совместно работать над сохранением динамики мирного процесса, который 
остается единственным путем к достижению политической стабильности и 
укреплению безопасности в Мали. Мой Специальный представитель готов и 
впредь оказывать свои добрые услуги в целях содействия созданию условий 
для достижения прогресса.

Я по-прежнему крайне обеспокоен ситуацией в центральной части Мали, 
где террористическая деятельность продолжает разжигать межобщинное 
насилие, что приводит к тяжелым последствиям для местного населения. Меня 
обнадеживают усилия правительства и личное участие премьер-министра, 
особенно инициативы по налаживанию диалога на уровне общин. Благодаря 
этому были достигнуты некоторые положительные результаты, однако 
предстоит еще очень многое сделать.

Усилия по борьбе с безнаказанностью по-прежнему имеют важнейшее 
значение для прекращения насилия в центральной части страны, и 
властям необходимо приложить более активные усилия для того, чтобы 
продемонстрировать свою приверженность этому делу. План по адаптации 
МИНУСМА направлен на то, чтобы Миссия могла выполнить предусмотренные 
ее мандатом стратегические задачи, в частности вторую задачу, касающуюся 
центрального региона Мали.

Я хотел бы также подчеркнуть необходимость привлечения к 
ответственности лиц, виновных в совершении преступлений против 
миротворцев. В результате злонамеренных действий погибло в общей 
сложности 128 миротворцев, и ни один из виновных не был привлечен к 
ответственности.

Я потрясен сообщениями о том, что в прошлые выходные в двух деревнях 
в области Мопти по меньшей мере 38 мирных жителей предположительно 
стали жертвами суммарных расправ и казней, совершенных малийскими 
вооруженными силами, причем в одном случае при поддержке со стороны 
традиционных охотников. Приветствую заявление правительства о 
расследовании этих серьезных нарушений и призываю власти сделать все 
возможное для привлечения к ответственности тех, кто виновен в этих 
чудовищных преступлениях.

Не меньшую тревогу вызывает гуманитарная ситуация. Ожидается, 
что в ближайшие месяцы число людей, нуждающихся в помощи, увеличится 
до 5 миллионов. Я призываю международное сообщество предпринять 
незамедлительные и решительные действия в целях удовлетворения самых 
неотложных гуманитарных потребностей и смягчения дестабилизирующих 
последствий COVID-19.

Выводы, сделанные по итогам инклюзивного национального диалога, 
проведенного в 2019 году, дали надежду малийскому народу и заслуживают 
того, чтобы они были тщательным образом реализованы на практике. Должны 
быть приняты надлежащие меры реагирования в ответ на усиливающиеся 
призывы гражданского общества к повышению эффективности управления 
и решению проблемы отсутствия безопасности, прозвучавшие во время 
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демонстраций в Бамако в прошлые выходные. В этой связи я приветствую 
открытость президента к диалогу.

МИНУСМА и Секретариат предприняли важные шаги, направленные 
на расширение нашего присутствия и деятельности в центральной части Мали 
и на усиление защиты гражданского населения. План адаптации Миссии 
по-прежнему представляет собой практически реализуемое предложение о 
создании более динамичных, мобильных и гибких сил, в состав которых войдут 
специализированные подразделения с расширенными возможностями, причем 
самое главное — с дополнительными возможностями в плане воздушного 
сообщения. С удовлетворением отмечаю обязательства по формированию 
дополнительного специализированного потенциала Миссии, которые взяли на 
себя страны, предоставляющие воинские контингенты, в ходе состоявшейся в 
начале мая конференции по вопросам комплектования сил МИНУСМА.

Ввиду все более сложной обстановки в плане безопасности срочно 
необходимы дополнительные авиационные средства, с тем чтобы Миссия 
могла продолжать выполнять свой мандат. Я вновь обращаюсь к государствам-
членам с призывом поддержать этот план при рассмотрении вопроса о взносах 
и бюджете Миссии в соответствии с их обязательствами в рамках инициативы 
«Действия в поддержку миротворчества».

Борьба с терроризмом — это совместная ответственность. Я выражаю 
признательность малийской армии, Объединенным силам Сахельской группы 
пяти и французским силам, которые активизировали свои операции и улучшили 
координацию усилий в районе Липтако-Гурма, с тем чтобы одержать победу 
над террористическими группами, действующими в этом критически важном 
районе.

Исключительно военного решения не существует. Меры реагирования 
в области безопасности должны осуществляться одновременно с 
восстановлением государственной власти и обеспечением устойчивого 
развития. Важное значение при проведении операций также имеет уважение 
прав человека. Успех усилий по борьбе с терроризмом в Мали и Сахельском 
регионе будет зависеть от способности международного сообщества сохранять 
единство и придерживаться всеобъемлющего и совместного подхода.

В этой связи меня обнадеживает неизменная приверженность наших 
ключевых партнеров. Я выражаю признательность Франции, Германии и 
Европейскому союзу за их ведущую роль в рамках инициативы, касающейся 
Коалиции за Сахель, созданной на саммите в По в январе. Эта Коалиция 
обеспечивает более широкую основу для координации инициатив в области 
безопасности, развития и управления в регионе.

Оказание поддержки Сахельской группе пяти по-прежнему имеет 
жизненно важное значение. В этой связи я вновь обращаюсь с призывом о 
санкционировании всеобъемлющего пакета мер поддержки, финансируемого за 
счет начисленных взносов, с тем чтобы обеспечить предсказуемую и устойчивую 
поддержку Объединенным силам. Я также призываю международное 
сообщество продолжать поддерживать региональные инициативы, в том числе 
инициативы Экономического сообщества западноафриканских государств и 
Африканского союза.

Достижение политической стабильности и повышение безопасности 
в Мали требуют нашей коллективной и неизменной приверженности и 
постоянной поддержки со стороны МИНУСМА. Это наш долг перед жителями 
Мали и Сахельского региона, которые заслуживают лучшего будущего.
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Приложение II
Заявление Высокого представителя Африканского союза по 
Мали и Сахелю Пьера Буйои

[Подлинный текст на французском языке]

Я хотел бы от имени Председателя Комиссии Африканского союза 
Его Превосходительства г-на Муссы Факи Махамата воздать должное 
Франции за руководство работой этого заседания Совета Безопасности и 
поблагодарить всех членов Совета за направленное Африканскому союзу 
приглашение принять участие в этих важных прениях, посвященных докладу 
Генерального секретаря о ситуации в Мали и перспективам продления мандата 
Многопрофильной комплексной миссии Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Мали (МИНУСМА).

Сегодняшние прения проходят на фоне непростой обстановки, 
сложившейся в Мали и во всем Сахельском регионе. Из-за коронавирусной 
инфекции (COVID-19) эта часть Африки в настоящее время переживает тройной 
кризис — кризис в области здравоохранения, экономики и безопасности. С 
учетом той политической ситуации и ситуации в области безопасности, 
которая сохраняется в этом регионе уже долгое время, мы должны укрепить 
систему, которая была создана для обеспечения безопасности в Мали и Сахеле 
и центральная роль в которой отведена МИНУСМА.

Ситуация в области безопасности резко ухудшилась, особенно со второй 
половины 2019 года в районе Липтако-Гурма, известном как район, находящийся 
на стыке границ трех государств. Возросли масштабы и интенсивность 
действий вооруженных террористических групп. В центральной части Мали 
по-прежнему имеет место межобщинное насилие, несмотря на различные 
стратегии, осуществляемые правительством. В последние недели эти частые 
столкновения привели к значительному числу жертв среди гражданского 
населения.

Тяжелое положение в области безопасности усугубило гуманитарную 
ситуацию и подорвало уважение прав человека, отражением чего стал рост 
числа перемещенных лиц и отсутствие доступа к базовым социальным 
услугам, таким как образование и здравоохранение.

В связи с этим Мали приступила к осуществлению новой военной 
инициативы, операции “Малико”, которая уже приносит ощутимые 
результаты. Объединенные силы Сахельской группы пяти укрепили свой 
потенциал, и, как представляется, созданный в По механизм сотрудничества 
и координации функционирует надлежащим образом. Со второй половины 
2019 года осуществляются и другие инициативы, в частности инициатива 
Экономического сообщества западноафриканских государств, которое оказало 
значительную финансовую поддержку Сахельской группе пяти. Кроме того, 
на своем февральском саммите Африканский союз в знак солидарности со 
странами региона заявил о намерении развернуть силы численностью 3000 
человек. В настоящее время ведется работа по формированию таких сил. 
Конечно, к этому измерению в области безопасности мы должны добавить 
многочисленные меры в области развития в рамках Программы приоритетных 
инвестиций Сахельской группы пяти и Альянса для Сахеля.

Что касается политической ситуации, то проведение инклюзивного 
национального диалога в Мали породило много надежд. Мы воздаем должное 
Мали, которая с учетом рекомендаций, вынесенных по итогам этого диалога, 
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успешно организовала выборы в законодательные органы, благодаря чему 
была сформирована новая Национальная ассамблея. Этот важный шаг 
может способствовать проведению еще более значимых реформ, особенно 
конституционных. Пользуясь этой возможностью, мы также призываем 
власти Мали организовать частичные выборы в тех округах, где их не удалось 
провести.

Что касается осуществления Соглашения о мире и примирении в Мали, 
то был достигнут прогресс в развертывании реорганизованной малийской 
армии. Мы призываем малийские власти продолжать прилагать усилия в 
целях завершения ускоренного процесса разоружения, демобилизации и 
реинтеграции, поскольку только полное разоружение вооруженных движений 
и ополченцев может способствовать восстановлению мира в Мали.

Кроме того, мы с удовлетворением отмечаем учреждение временных 
органов власти в областях Таудени и Менака и призываем правительство Мали 
завершить данный процесс в этом году. Мы также приветствуем передачу 
навыков и предоставление ресурсов местным властям и начало работы 
территориальной полиции.

Наконец, сегодняшние прения проходят в то время, когда в Мали 
ожидается формирование нового правительства. Надеемся, что следующее 
правительство сможет придать новый импульс осуществлению мирного 
соглашения, приняв новый график для завершения уже намеченных 
приоритетных мероприятий.

В заключение следует отметить, что политическая ситуация и ситуация в 
области безопасности в Мали и в Сахельском регионе в целом остается сложной 
и требует постоянных усилий со стороны всего международного сообщества, 
особенно в целях оптимального осуществления мирного соглашения по Мали, 
которое является руководящим документом и средством урегулирования того 
многоаспектного кризиса, который переживает эта страна. МИНУСМА играет 
ключевую роль в осуществлении этого соглашения и стабилизации страны. 
Соответственно, Африканский союз поддерживает предлагаемое продление 
мандата МИНУСМА с ее нынешней численностью персонала.
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Приложение III
Заявление министра по делам Европы и иностранных дел 
Франции Жан-Ива Ле Дриана

[Подлинный текст на английском и французском языках]

Поскольку Франция вступила на пост Председателя Совета Безопасности 
в июне, я с большим удовольствием выполняю обязанности Председателя на 
сегодняшнем заседании Совета Безопасности, посвященном Мали.

Франция благодарит Генерального секретаря за то, что он оказал 
нам честь, приняв участие в сегодняшнем заседании. Я также приветствую 
присутствующих на этом заседании Высокого представителя Африканского 
союза по Сахелю и Мали и многочисленных министров. Это свидетельствует 
о нашем коллективном интересе к ситуации в Мали и в целом в Сахеле.

Прежде всего я хотел бы обсудить прогресс, достигнутый за последние 
восемь лет, так как нам следует помнить, с чего мы начинали. В 2012 году север 
Мали был оккупирован террористами, к тому моменту в регионе образовался 
политический вакуум. В 2013 году Франция вмешалась в ситуацию по просьбе 
малийских властей, с тем чтобы остановить продвижение джихадистов 
в направлении Бамако. Для обеспечения безопасности территории были 
развернуты африканские силы, Международная миссия поддержки в Мали, 
а затем Многопрофильная комплексная миссия Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Мали (МИНУСМА) и прошли выборы.

Под эгидой Алжира было заключено Соглашение о мире и примирении 
в Мали. С тех пор были достигнуты значительные успехи в осуществлении 
этого соглашения. В этом году в северные города, в том числе в город Кидал, 
имеющий символическое значение, впервые за пять лет вернулась тысяча 
военнослужащих воссозданной малийской армии, в том числе бывшие 
повстанцы. Продолжается работа по осуществлению других аспектов мирного 
соглашения, в том числе децентрализация, развитие северных районов и 
обеспечение участия женщин в мирном процессе.

Однако, несмотря на эти успехи, порой достигаемые ценой больших 
усилий, ситуация в Мали и Сахеле остается крайне неустойчивой. 
Террористические группы продолжают свои акты преследования. Мирное 
население и армии стран Сахеля, чье мужество и приверженность делу я 
приветствую, платят высокую цену. Гуманитарная ситуация, которая еще 
более усугубляется в связи с пандемией коронавирусной инфекции, продолжает 
ухудшаться, что ведет к увеличению числа внутренне перемещенных лиц и 
беженцев. Примирение между различными общинами остается непростой 
задачей. Наконец, изменение климата привело к тому, что Мали и весь регион 
оказались в особенно уязвимом положении.

Но Франция не сомневается в успехе. Мы работаем с государствами 
Сахеля, некоторые из которых ослаблены, но привержены достижению цели, и 
международное сообщество активизировало свою поддержку, запустив в этом 
году Коалицию для Сахеля, которая завтра проведет свое первое совещание 
на уровне министров. Что касается деятельности на местах, то эти действия 
позволили создать механизм совместного командования, в состав которого 
вошли 5100 представителей французских сил, участвующих в операции 
«Бархан», и Объединенные силы Сахельской группы пяти.

Благодаря этому был одержан ряд побед в борьбе с терроризмом, в том 
числе на прошлой неделе был нейтрализован Абдельмалек Друкдель, лидер 
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организации «Аль-Каида» в странах исламского Магриба. Кроме того, была 
создана целевая группа «Такуба», которая объединяет различные европейские 
подразделения специального назначения. Наконец, мы продолжаем прилагать 
усилия в таких областях, как государственное управление и восстановление 
государственной власти, в координации с инициативой «Партнерство для 
безопасности и стабильности в Сахеле», которая была создана совместно с 
Германией, и принимаем меры в области развития — все это в рамках Альянса 
для Сахеля.

Июнь имеет большое значение для Мали, поскольку это месяц 
продления мандата МИНУСМА. На фоне сохраняющихся проблем, с 
которыми сталкивается страна, МИНУСМА остается наилучшим имеющимся 
в распоряжении международного сообщества инструментом поддержки 
малийцев на их пути к миру и безопасности. План адаптации МИНУСМА, 
поддержать который я приглашаю все государства-члены, призван еще больше 
расширить возможности Миссии.

В ходе переговоров по новому мандату, которые начнутся в ближайшие 
дни, нашим приоритетом будет подтверждение приоритетных задач 
МИНУСМА: осуществление мирного соглашения, поддержка восстановлению 
государственной власти и защита гражданского населения в центральном 
регионе страны. Но мы также будем стремиться учесть в новом мандате 
те ожидания, которые мы возлагаем на малийские стороны — как на 
правительство, так и на вооруженные группы.

Прошло пять лет после подписания мирного соглашения, однако 
международное сообщество до сих пор не увидело существенного прогресса. 
Недопустимо, чтобы некоторые субъекты открыто содействовали подрыву 
государственной власти на севере страны. Они должны продолжать процесс 
разоружения на условиях, согласованных сторонами. Кроме того, мы все еще 
ожидаем предусмотренных в соглашении политических и институциональных 
реформ. В этой связи позвольте мне вновь заявить, что мы должны и впредь 
ориентироваться на мирное соглашение, достигнутое в результате Алжирского 
процесса, и стремиться к его всестороннему и полному осуществлению. На 
тех, кто выступает против этого, независимо от того, на чьей стороне они 
выступают, будут наложены санкции.

Продление мандата МИНУСМА должно также дать возможность 
напомнить о наших требованиях в отношении защиты гражданских лиц, 
соблюдения норм международного гуманитарного права, обеспечения 
гуманитарного доступа, уважения прав человека и борьбы с безнаказанностью. 
Правительство Мали объявило о начале расследования ряда обвинений в 
серьезных нарушениях прав человека, некоторые из которых были выдвинуты 
против сотрудников сил обороны и безопасности. Крайне важно, чтобы лица, 
виновные в совершении этих недопустимых действий, были привлечены к 
суду, как это обещало сделать правительство Мали. В нынешнем году, когда 
мы отмечаем двадцатую годовщину принятия повестки дня по вопросу о 
женщинах, мире и безопасности, я также напоминаю о важности полного, 
эффективного и значимого участия женщин, без которых нельзя достичь 
прочного мира.

Поскольку МИНУСМА действует совместно с другими структурами 
безопасности на местах, важно также обеспечить надлежащее сотрудничество. 
В интересах обеспечения единства Совета Безопасности мы будем выступать 
за то, чтобы МИНУСМА и впредь поддерживала Объединенные силы 
Сахельской группы пяти, а также за разъяснение того, каким образом эта 
поддержка оказывается за пределами территории Мали.
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МИНУСМА отлично справляется со своими обязанности в чрезвычайно 
сложных условиях. Я высоко оцениваю приверженность Генерального 
секретаря и его Специального представителя г-на Махамата Салеха Аннадифа, 
а также миротворцев.

Сознавая свою ответственность в этом отношении, Франция готова тесно 
сотрудничать со всеми членами Совета Безопасности в целях достижения 
консенсуса по вопросу о продлении мандата.
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Приложение IV
Заявление министра иностранных дел и обороны Бельгии 
Филиппа Гоффена

Прежде всего я хотел бы поблагодарить Генерального секретаря за его 
брифинг и присутствие на сегодняшнем заседании и в его лице выразить 
признательность всему персоналу Организации Объединенных Наций в Мали. 
Я также приветствую президента Буйойю и приверженность Африканского 
союза делу мира, стабильности и развития в Мали.

Мы вновь выражаем сожаление в связи с тем, что в последние месяцы 
и даже в последние дни в Мали погибло слишком много мирных жителей и 
военнослужащих. От имени Бельгии я хотел бы выразить наши соболезнования 
их близким, а также народу и правительству Мали.

Через несколько дней исполняется пятая годовщина подписания в 2015 
году Соглашения о мире и примирении в Мали. Я хотел бы подчеркнуть, что 
альтернативы миру и мирному соглашению 2015 года не существует, даже 
несмотря на гораздо более медленные темпы прогресса, чем ожидалось.

В рамках выполнения соглашения удалось достигнуть определенного 
прогресса в части проведения в некоторой степени передислокации 
реорганизованных подразделений вооруженных сил на север, создания 
децентрализованной административной структуры с постепенной передачей 
обязанностей и ресурсов, создания зоны развития для северных областей и 
начала процесса разоружения, демобилизации и реинтеграции, что является 
крайне важным в плане предотвращения возобновления насилия.

Я также приветствую работу Международной комиссии по 
расследованию в Мали, которая ведет свою деятельность в соответствии с 
мирным соглашением и представит окончательный доклад через несколько 
дней. Настоятельно необходимо на основании выводов доклада принять 
последующие меры и признать работу, проделанную Международной 
комиссией. Вместе с тем следует отметить, что достигнутый после подписания 
соглашения 2015 года неуверенный прогресс не позволяет гарантировать 
возвращение к прочному миру. Я сожалею о том, что контрольные показатели, 
определенные Советом Безопасности в июне 2019 года, по большей части не 
были достигнуты в реальности.

Проблемы сохраняются, и я остановлюсь, в частности, на двух из 
них. Во-первых, приоритетной задачей должна быть реформа сектора 
безопасности, поскольку это позволит перевести соответствующие структуры 
на профессиональную основу и восстановить доверие всех малийцев к тем, кто 
призван их защищать. Во-вторых, необходимо обратить внимание на вопрос 
представленности всех малийцев, т.е. мужчин и женщин, в государственных 
органах власти, где еще только предстоит добиться прогресса в плане 
обеспечения сбалансированного представительства как на выборных, так и на 
административных должностях. После пяти лет скромного прогресса налицо 
настоятельная необходимость того, чтобы стороны вновь продемонстрировали 
чувство ответственности в поисках компромисса в деле осуществления 
мирного соглашения.

Мы все это видим на примере центральной части Мали, где сохраняется 
очень тревожная ситуация, несмотря на принятие политической рамочной 
программы для урегулирования кризиса. Мы призываем реформированное 
государство как можно скорее вновь направить туда свои силы и выполнить 
свою суверенную роль по защите граждан, начиная с наиболее уязвимых.
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Безопасность, правосудие и образование — вот три ключевых фактора, 
которые могут помочь предотвратить вербовку боевиков и террористов 
из числа местного населения. Я убежден, что прекращение межобщинных 
конфликтов и борьба с терроризмом предполагают укрепление легитимности 
государства.

Пользуясь этой возможностью, я хотел бы отметить работу 
Многопрофильной комплексной миссии Организации Объединенных Наций по 
стабилизации в Мали (МИНУСМА), оказывающей поддержку правительству. 
План адаптации МИНУСМА представляет собой важную инициативу 
в этой связи, даже с учетом того, что, как все мы знаем, работа Миссии, в 
составе которой службу несут более 80 бельгийских военнослужащих, может 
рассматриваться лишь как поддержка политического процесса.

Позвольте мне упомянуть еще одну важную тему: борьбу с 
безнаказанностью. Чувство несправедливости, которое является одним из самых 
сильных, уже спровоцировало восстания. Я призываю Мали отреагировать на 
несправедливость путем принятия и осуществления национальной стратегии 
противодействия преступности. В этой связи я сожалею, что ни одно из 
расследований обвинений в злоупотреблениях со стороны сил обороны и 
безопасности не привело к тому, что обвиняемые были преданы суду. Не менее 
прискорбно и то, что не было проведено ни одного судебного разбирательства 
в отношении лиц, предположительно совершивших преступления против 
миротворцев МИНУСМА. Поэтому я хотел бы вновь заявить, что Бельгия 
будет внимательно следить за выполнением рекомендаций Международной 
комиссии по расследованию.

Урегулирование кризиса, в связи с которым Мали была включена в 
повестку дня Совета Безопасности, идет медленными темпами. Разумеется, 
некоторые вопросы, в том числе нынешний глобальный кризис в области 
здравоохранения, изменение климата, региональная террористическая 
угроза и транснациональная организованная преступность, выходят за рамки 
малийского кризиса в самом строгом смысле этого слова. Вместе с тем имеются 
и серьезные внутренние проблемы. Вместо того чтобы пытаться представить 
их в контексте общей ситуации или искать виноватых, я призываю всех 
малийских политических деятелей добросовестно заняться решением этих 
проблем и преодолеть их. Они должны знать, что могут рассчитывать на 
помощь и поддержку Бельгии на пути, который они сами изберут для себя.
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Приложение V
Заявление министра иностранных дел, сотрудничества, 
африканской интеграции и по делам нигерцев за рубежом 
Нигера Каллы Анкурао

Прежде всего позвольте мне приветствовать Генерального секретаря 
Организации Объединенных Наций г-на Антониу Гутерриша и Высокого 
представителя Африканского союза по Сахелю и Мали г-на Пьера Буйои 
за их крайне полезные сообщения и за их личные усилия, направленные на 
стабилизацию ситуации в Сахеле в целом и в Мали в частности.

Я хотел бы искренне поблагодарить министра иностранных дел Франции 
г-на Жан-Ива Ле Дриана за решение организовать сегодняшнее заседание по 
вопросу о Многопрофильной комплексной миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Мали (МИНУСМА) во время председательства его 
страны в Совете Безопасности в этом месяце.

Я хотел бы также с удовлетворением отметить участие моих коллег-
министров в этом очень важном для Сахеля совещании. Их присутствие 
свидетельствует об их интересе к МИНУСМА.

Несомненно, что усилия МИНУСМА внесли большой вклад в 
постепенную стабилизацию ситуации в Мали. Однако, к сожалению, они 
обошлись ценой больших человеческих жертв среди ее персонала, погибших 
главным образом в результате подлых нападений со стороны вооруженных 
террористических групп, которые отказались соблюдать международное 
гуманитарное перемирие, к которому призвал Генеральный секретарь в 
условиях пандемии коронавирусной инфекции. Поэтому я хотел бы от всей 
души воздать должное странам, предоставляющим войска, за их щедрость 
и выразить глубочайшие соболезнования скорбящим семьям в связи с их 
утратой.

Несмотря на насилие, вызванное продолжающимися нападениями 
вооруженных террористических групп и межобщинными конфликтами, в 
мирном процессе в Мали был достигнут ощутимый прогресс, в частности 
с момента проведения в декабре 2019 года всеохватного национального 
диалога, который стал важной вехой для народа Мали в деле формирования 
национального консенсуса по основным политическим и институциональным 
реформам. Кроме того, проведение 29 марта выборов в законодательные 
органы на фоне усиливающихся угроз наглядно продемонстрировало всему 
миру приверженность малийского народа демократическим ценностям и его 
стремление вернуть мир и стабильность в стране. В стране, где 30 процентов 
мест в законодательных органах занимают женщины, также наметился 
прогресс в направлении гендерного равенства.

Среди других примеров достигнутого прогресса мы приветствуем 
передачу, пусть и поэтапную, местным властям функций по оказанию 
соответствующих услуг. Вместе с тем мы отмечаем потребность в других 
важнейших реформах, например в плане создания местной полиции, проведения 
административно-территориальной реорганизации и передислокации 
реорганизованных подразделений вооруженных сил на север. Этим реформам, 
задержка в проведении которых является серьезным препятствием на пути 
осуществления мирного соглашения 2015 года, следует уделить должное 
внимание.

Нигер приветствует решительную поддержку МИНУСМА в контексте 
стабилизации ситуации и постепенного восстановления государственной власти 
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в центральной части Мали. Приветствуем также план адаптации деятельности 
МИНУСМА в центральной части Мали в соответствии с резолюцией 2480 
(2019). Вместе с тем мы с озабоченностью отмечаем дефицит ресурсов для 
осуществления этого плана. В этой связи мы настоятельно призываем Совет 
положительно рассмотреть вопрос о выделении дополнительных финансовых 
средств, необходимых для эффективного осуществления этого плана.

На субрегиональном уровне мы высоко оцениваем усилия, которые 
продолжают прилагать Объединенные силы Сахельской группы пяти в 
сотрудничестве с международными силами, в том числе с силами операции 
“Бархан”. С удовлетворением отмечаем признанное Советом Безопасности 
на прошлой неделе улучшение темпа проведения операций Объединенных 
сил, которое позволило одержать важные победы в борьбе с террористами. 
С момента своего создания в 2017 году Объединенные силы провели ряд 
крупных операций в соответствии со своим мандатом. Это подтверждает 
необходимость оказания надлежащей, предсказуемой и стабильной поддержки 
Объединенным силам, с тем чтобы они могли выполнять свою важную миссию. 
Нигер приветствует изменение позиции Объединенных сил и их нынешний 
формат.

Обеспечение согласованности действий через базирующийся в Ниамее 
механизм совместного командования операциями в Сахеле, безусловно, 
является отличным вариантом. Механизм будет оказывать поддержку в ходе 
предстоящего развертывания Африканским союзом 3000 военнослужащих в 
целях оказания странам Сахеля содействия в их борьбе с терроризмом.

Ситуация в Сахеле, и в частности в Мали, является аргументом в пользу 
продолжения работы МИНУСМА. В этой связи Нигер хотел бы, чтобы среди 
членов Совета был достигнут консенсус в отношении мандата, бюджета, 
размера и оперативного потенциала МИНУСМА.

Нигер по-прежнему считает, что эти силы должны обладать более 
внушительным потенциалом и действовать более решительно перед лицом 
террористических нападений, которые отличаются редкой жестокостью и не 
щадят ни наши силы обороны и безопасности, ни силы наших партнеров по 
операции “Бархан”, ни тем более гражданское население, включая женщин 
и детей. Нигер призывает все государства-члены обеспечить необходимый 
потенциал и мобилизовать достаточные ресурсы для МИНУСМА в 
соответствии со своими обязательствами в рамках инициативы Генерального 
секретаря “Действия в поддержку миротворчества”. Кроме того, мы считаем, 
что создание бригады быстрого реагирования при МИНУСМА по аналогии 
с бригадой, действующей при Миссии Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Демократической Республике Конго, могло бы повысить 
ее эффективность. По мнению Нигера, необходимо, чтобы все стороны 
мобилизовали усилия для обеспечения выживания государств Сахельской 
группы пяти и 80 миллионов жителей региона. Не менее важно, чтобы 
МИНУСМА продолжала оказывать важнейшую поддержку Объединенным 
силам Сахельской группы пяти.

Считаем, что если международное сообщество продемонстрирует 
приверженность этим усилиям, то мы сможем добиться более серьезных 
и успешных результатов во имя мира, который является глобальным 
общественным благом.

В этой части моего выступления позвольте мне повторить нашу 
неоднократную просьбу о том, чтобы Объединенные силы Сахельской группы 
пяти действовали на основании главы VII Устава Организации Объединенных 
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Наций. Это позволит придать им больше легитимности и обеспечить 
предсказуемое финансирование.

Накануне продления мандата МИНУСМА мы благодарим Генерального 
секретаря за представленные Совету варианты укрепления поддержки, 
оказываемой этим органом Объединенным силам Сахельской группы пяти. 
По мнению нашей делегации, предпочтительным вариантом был бы такой 
вариант, который позволит сохранить нынешние достижения и при этом 
обеспечить, среди прочего, предсказуемое финансирование, многостороннюю 
поддержку, оказываемую как можно ближе непосредственно к батальонам, и 
развитие местного потенциала в области предоставления услуг.

Сегодня Сахельский регион сталкивается с многочисленными 
проблемами, которые влекут за собой риски, способные поставить под угрозу 
международный мир и безопасность. Поэтому настало время для того, чтобы 
Совет Безопасности, продлив мандат МИНУСМА, направил решительный 
сигнал солидарности с народом Сахеля и жесткое предупреждение террористам 
о том, что мировое сообщество примет необходимые меры в связи с их 
преступными замыслами.
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Приложение VI
Заявление министра иностранных дел Доминиканской 
Республики Мигеля Варгаса Мальдонадо

Прежде всего мы выражаем наши глубочайшие соболезнования 
семьям, правительствам и народам Камбоджи и Сальвадора в связи с 
недавней гибелью двух миротворцев Многопрофильной комплексной миссии 
Организации Объединенных Наций по стабилизации в Мали (МИНУСМА) 
от коронавирусной инфекции (COVID-19). Пандемия еще больше усиливает 
реальную опасность, которой ежедневно подвергаются эти герои мира.

Мы также решительно осуждаем подлые нападения на миротворцев 
МИНУСМА, в том числе последнее нападение на севере Мали, в ходе 
которого погибли три миротворца из Чада. Мы выражаем наши глубочайшие 
соболезнования семьям погибших, правительству и народу Чада.

В результате таких неизбирательных нападений, которые становятся все 
более частыми и смертоносными, гибнут не только сотрудники МИНУСМА 
и национальных и международных сил, но и сотни ни в чем не повинных 
гражданских лиц, включая женщин и детей. В каждый из рассматриваемых 
периодов последние становятся главными жертвами действующих в этом 
регионе террористических групп и межобщинного насилия.

Последний отчетный период не стал исключением, и вызывает тревогу 
ухудшение ситуации в области безопасности в Мали и Сахельском регионе, в 
том числе в Буркина-Фасо и Нигере, где террористические группы продолжили 
волну насилия в отношении сил безопасности и гражданского населения, а 
также борьбу друг с другом за контроль над районами влияния, государственное 
присутствие в которых является ограниченным. Кроме того, беспокойство 
вызывает также воздействие на Мали и Сахель пандемии COVID-19, которое 
террористические группы используют для увеличения числа своих нападений 
и подрыва авторитета органов власти, что представляет собой еще один 
аспект сложной ситуации в области безопасности, которая обостряет текущий 
гуманитарный кризис до тревожной степени.

В то время как человечество сталкивается с одной из самых серьезных 
угроз в результате пандемии COVID-19, мы, руководствуясь своими принципами 
и здравым смыслом, с пониманием отнеслись к призыву к прекращению огня во 
всех конфликтах в период пандемии, с тем чтобы направить все наши ресурсы 
и внимание на оказание помощи нуждающемуся населению, и поддержали 
его. Однако печальная реальность заключается в том, что обстановка в Мали 
и Сахеле по-прежнему дестабилизирована, и они по-прежнему охвачены 
насилием, порождаемым террористическими группами и межобщинными 
конфликтами, что побуждает нас подтвердить нашу приверженность и усилить 
нашу поддержку, учитывая сложный характер проблем и вытекающую из 
этого необходимость поиска всеобъемлющих решений для достижения мира 
и безопасности.

Мы вновь заявляем о важности сохранения динамики и закрепления 
успехов, достигнутых на сегодняшний день в Мали и Сахеле при существенной 
поддержке МИНУСМЫ, в целях эффективного и безотлагательного 
осуществления Соглашения о мире и примирении в Мали, которое представляет 
собой наиболее жизнеспособный путь к обеспечению политической 
стабильности и безопасности в стране. Мы признаем и высоко оцениваем 
прогресс, достигнутый правительством и сторонами в важнейших областях 
после завершения всеохватного национального диалога.
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Что касается расширения прав и возможностей женщин, то не может 
не радовать тот факт, что на майских выборах в Национальную ассамблею 
была избрана 41 женщина, что в три раза превышает число женщин-депутатов 
в законодательном органе предыдущего созыва, и этому способствовало их 
значительное и широкое участие в мирном процессе и политической жизни 
Мали. Мы настоятельно призываем продолжать добиваться прогресса в деле 
расширения участия, профессиональной подготовки и включения женщин в 
состав различных директивных органов.

Обнадеживает также прогресс в передислокации реорганизованных 
подразделений малийской армии на север страны при существенной поддержке 
со стороны МИНУСМА, а также приведение в оперативную готовность 
Объединенных сил Сахельской группы пяти в целях большей независимости 
Мали в деле обеспечения защиты своей территории.

В свете продления мандата МИНУСМА следует учитывать тот факт, что 
ситуация в политической и гуманитарной сферах и в области безопасности 
в Мали и Сахеле остается нестабильной, а также оценить достигнутый на 
сегодняшний день прогресс и необходимые корректировки для повышения 
эффективности оказываемой поддержки. Призываем к более тесному 
сотрудничеству между различными субъектами.

Наконец, мы подчеркиваем важность привлечения виновных к 
ответственности и соблюдения прав человека и международного гуманитарного 
права, особенно в контексте борьбы с терроризмом, что поможет укрепить 
доверие к усилиям, направленным на достижение мира и безопасности, и 
повысить степень их признания.
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Приложение VII
Заявление министра иностранных дел Туниса Нуреддина 
Эррея

Прежде всего позвольте мне поздравить Францию со вступлением на 
пост Председателя Совета Безопасности в июне и еще раз заявить о нашей 
поддержке ее усилий, направленных на повышение эффективности этого 
важнейшего органа и его способности реагировать на многочисленные стоящие 
перед нами сложные проблемы.

Я хотел бы поблагодарить Генерального секретаря Антониу Гутерриша 
и Высокого представителя Африканского союза по Мали и Сахелю Пьера 
Буйою за их содержательные сообщения о деятельности Многопрофильной 
комплексной миссии Организации Объединенных Наций по стабилизации 
в Мали (МИНУСМА), а также заверить их в том, что Тунис всемерно 
поддерживает их цель установления мира и благополучия в Мали и в целом в 
Сахельском регионе.

Я хотел бы также воспользоваться возможностью и поблагодарить всех 
служащих МИНУСМА и воздать им должное за их усилия и самоотверженность 
в выполнении мандата Миссии, несмотря на сложную и напряженную 
обстановку, а также выразить соболезнования семьям военнослужащих, 
погибших при исполнении служебных обязанностей.

Обстановка в плане безопасности в Сахеле продолжает ухудшаться на 
фоне непрекращающихся нападений террористов на силы безопасности и 
гражданское население, а также межобщинного насилия, последствий изменения 
климата, а в последнее время и последствий пандемии коронавирусной 
инфекции. Более того, в регионе продолжается широкомасштабная незаконная 
трансграничная торговля и продолжают действовать организованные 
преступные группировки.

Несмотря на все эти трудности, малийские власти и народ по-прежнему 
преисполнены решимости осуществить подписанное в 2015 году в Алжире 
Соглашение о мире и примирении в Мали, что остается единственным 
жизнеспособным способом установления стабильности и безопасности и 
государственного строительства в Мали. В этой связи мы с удовлетворением 
отмечаем успехи, которых удаслось добиться в последнее время в рамках 
переходного процесса, свидетельством чего являются завершение 
инклюзивного национального диалога, а также успешное проведение 
второго тура парламентских выборов, в ходе которого, к нашему глубокому 
удовлетворению, было выдвинуто и избрано значительное число женщин. Мы 
твердо убеждены, что чем больше женщин, организаций гражданского общества 
и местных общественных деятелей принимают участие в осуществлении 
Соглашения, тем больше вероятность достижения мира, стабильности и 
развития в Мали.

МИНУСМА ведет свою деятельность в крайне сложной с точки зрения 
безопасности обстановке и пытается адаптироваться к постоянно меняющейся 
ситуации в Мали, при это она показала способность выполнять свой мандат 
и решать многочисленные задачи, от содействия осуществлению Соглашения 
до защиты гражданского населения и оказания малийским властям помощи 
в установлении полного оперативного контроля над районами, ранее 
находившимися под контролем террористических и экстремистских групп, 
особенно на севере страны. Решающее значение в этом отношении имеют 
процесс разоружения, демобилизации и реинтеграции и передислокация 
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реорганизованных подразделений. Тунис гордится тем, что вносит вклад в 
деятельность подразделения воздушных перевозок МИНУСМА, которое в 
последнее время оказало существенную помощь в достижении прогресса на 
различных направлениях.

Мы также высоко ценим поддержку, которую МИНУСМА оказывает 
Объединенным силам Сахельской группы пяти в борьбе с терроризмом и 
насильственным экстремизмом в регионе Сахеля. Осуществляемые Миссией 
поставки расходных материалов для жизнеобеспечения имеет решающее 
значение для функционирования Объединенных сил, и мы благодарим 
Европейский союз за предоставленные им в этих целях финансовые средства. 
Тем не менее, как отмечается в докладах Генерального секретаря, возможности 
в рамках нынешней модели поддержки ограничены. Тунис считает, что, помимо 
выявленных Секретариатом способов решения транспортных проблем, имеет 
смысл оказать поддержку Объединенным силам Сахельской группы пяти 
посредством всеобъемлющего комплекса мер, осуществление которых будет 
финансироваться за счет начисленных взносов Организации Объединенных 
Наций, благодаря чему Силы смогут эффективно проводить полномасштабные 
операции во всем регионе. Это позволило бы обеспечить устойчивое и 
предсказуемое финансирование Сил и одновременно освободить МИНУСМА 
от тяжелого бремени, чтобы она смогла полностью сконцентрироваться на 
деятельности по оказанию поддержки мирному процессу в Мали.

Мир и безопасность в Мали и Сахеле жизненно необходимы не 
только региону, но и всему Африканскому континенту и даже странам за 
его пределами. Саммит, состоявшийся в январе в По, Франция, равно как и 
другие международные и региональные инициативы, свидетельствуют о 
том, что международное сообщество все больше осознает наличие в Сахеле 
многочисленных проблем и необходимость оказания содействия странам 
региона в активизации работы по стабилизации ситуации для устранения 
возникающих угроз и проблем в области развития.

Борьба с терроризмом и насильственным экстремизмом является 
глобальной обязанностью и требует более широкого подхода, который 
не ограничивается одними только мерами безопасности. Он должен 
включать меры по развитию, сокращению масштабов нищеты, обеспечению 
эффективного управления, а также осуществлению в полном объеме стратегии 
Африканского союза, направленной на прекращение вооруженных конфликтов 
в Африке. Поэтому международному сообществу необходимо поддерживать все 
двусторонние и многосторонние инициативы, направленные на мобилизацию 
политической воли и ресурсов для решения стоящих в регионе проблем, такие 
как Комплексная стратегия Организации Объединенных Наций в отношении 
Сахеля, которая была одобрена Советом в 2013 году и которую крайне 
необходимо осуществить.

Мы считаем, что регион способен преодолеть нынешний кризис 
путем реализации такого комплексного плана действий при поддержке 
международного сообщества и при участии молодежи и общин и их 
ответственного отношения к этой работе, которая позволит заложить основы 
для благополучного будущего.
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Приложение VIII
Заявление министра обороны Эстонии Юри Луйка

Я хотел бы поблагодарить Генерального секретаря за представленную 
им всеобъемлющую информацию о событиях в Мали. Хотелось бы также 
выразить признательность Высокому представителю Африканского союза по 
Мали и Сахелю г-ну Пьеру Буйою за его информативные замечания.

В Сахельском регионе, в том числе в Мали, наблюдается весьма сложная 
обстановка как в плане безопасности, так и в плане происходящих там 
политических событий. Динамичная и стремительно изменяющаяся ситуация 
в регионе требует нашего постоянного внимания. Помимо присутствия активно 
действующих террористических групп, нарастает напряженность внутри 
общин. Грань между джихадистским террором, с одной стороны, и насилием, 
обусловленным этническими соображениями, с другой, размывается все 
сильнее.

И без того весьма нестабильная обстановка в плане безопасности еще 
больше осложняется глобальной пандемией коронавирусного заболевания. 
Эстония высоко ценит усилия малийских властей и присутствующих на 
местах учреждений Организации Объединенных Наций, принимающих 
безотлагательные меры с целью остановить распространение вируса.

Эстония предоставляет для Многопрофильной комплексной миссии 
Организации Объединенных Наций по стабилизации в Мали (МИНУСМА) 
свои воинсткие контингенты и принимает участие в миссиях Европейского 
союза по проведению воинской подготовки и наращиванию потенциала. В 
настоящее время наша страна вдвое увеличивает число военнослужащих, 
направляемых для прохождения службы в составе контртеррористической 
операции «Бархан», в частности ее оперативно-тактической группы сил 
специального назначения «Такуба». Поэтому мы с большим беспокойством 
следим за ухудшением обстановки в плане безопасности во всем регионе.

Мы воздаем должное МИНУСМА за ее непрестанные усилия по оказанию 
поддержки в осуществлении Соглашения о мире и примирении в Мали и 
выполнению ее мандата по защите гражданского населения в центральной 
части Мали. Мы также воздаем МИНУСМА должное за поддержку, которую 
она оказала малийским властям в проведении выборов в законодательные 
органы.

Мирное соглашение остается основой для политического урегулирования 
конфликта в Мали. В этой связи мы поддерживаем ведущую роль малийского 
правительства по осуществлению Соглашения о мире и его работу в этом 
направлении. Прилагаемые в последнее время усилия по восстановлению 
власти центрального правительства в некоторых районах центральной части 
Мали являются необходимыми и заслуживают одобрения. Нас обнадеживают 
также позитивные меры по передислокации в северную часть страны 
реорганизованных подразделений малийских вооруженных сил. Мы должны 
учитывать этот прогресс, но при этом помнить, что экстремистские группы 
могут использовать любой образующийся на местах вакуум власти с целью 
создать очаг нестабильности. Присутствие на местах национальных сил и 
служб безопасности служит сдерживающим фактором, и их роль в защите 
гражданского населения имеет решающее значение. Кроме того, благодаря 
их присутствию можно будет создать условия для функционирования крайне 
необходимых государственных служб.
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Долгосрочный мир в Мали может быть достигнут только на основе 
всеохватного политического процесса. В этой связи необходимо продолжать 
усилия, направленные на расширение всестороннего и конструктивного 
участия женщин. Это включает в себя выполнение рекомендаций, 
вынесенных в январе в ходе семинара высокого уровня по вопросам участия 
женщин в процессе принятия решений. Нас обнадеживает тот факт, что по 
итогам парламентских выборов в Мали число женщин, избранных в состав 
Национальной ассамблеи, увеличилось почти в три раза. Мы подчеркиваем 
важность принятия практических мер по поддержке и поощрению участия 
женщин в политической жизни с опорой на накопленный опыт.

Неотъемлемой частью усилий по восстановлению государственного 
присутствия является борьба с безнаказанностью. Нам необходимо добиваться 
того, чтобы вся контртеррористическая деятельность осуществлялась 
при полном соблюдении международных норм в области прав человека и 
гуманитарного права. Мы должны рассматривать все серьезные нарушения 
и злоупотребления в области прав человека и привлекать к ответственности 
всех виновных лиц, независимо от их статуса. Совершенное на прошлой неделе 
нападение на две деревни в области Мопти, в результате которого погибло более 
30 гражданских лиц, должно быть расследовано транспарентным образом. 
Без привлечения виновных к ответственности за совершенные преступления 
и без отправления правосудия в интересах жертв в общинах будут и далее 
происходить вспышки недовольства, увековечивая цикл насилия.

Я хотел бы подчеркнуть исключительную важность обеспечения 
защиты гражданского населения, особенно в условиях ухудшения ситуации 
в центральной части Мали. Все нападения на гражданских лиц, а также 
на национальные и международные силы неприемлемы и должны быть 
прекращены. В этой связи малийские власти призваны играть главную 
роль в защите гражданского населения, сокращении масштабов насилия и 
восстановлении мирных отношений между местными общинами. В целях 
расширения возможностей МИНУСМА в плане обеспечения безопасности 
и защиты местного населения план адаптации МИНУСМА должен быть 
сосредоточен на повышении мобильности и гибкости Миссии. Необходимо 
также укрепить системы раннего предупреждения МИНУСМА, с тем чтобы 
она была лучше подготовлена к обеспечению защиты как гражданских лиц, 
так и самих миротворцев. Однако залогом успеха являются ответственность 
стран, предоставляющих воинские контингенты, и их готовность обеспечивать, 
чтобы их войска имели надлежащую подготовку, оснащение и потенциал с 
учетом оперативной обстановки в Мали.

Позвольте мне заявить о полной поддержке Эстонией усилий, 
предпринимаемых МИНУСМА, а также другими учреждениями Организации 
Объединенных Наций в Мали в целях оказания поддержки правительству Мали 
в достижении в стране прочного мира. Мы разделяем мнение Генерального 
секретаря о том, что окончательный вывод Миссии требует тщательного 
планирования и не должен быть осуществлен преждевременно. Эстония 
полностью поддерживает продление Советом Безопасности соответствующего 
мандата.
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Приложение IX
Заявление заместителя министра иностранных дел и 
сотрудничества Южной Африки Кандит Машего-Дламини

Пользуясь возможностью, я хотела бы поблагодарить министра 
иностранных дел Франции Жан-Ива Ле Дриана за организацию этого заседания. 
Его проведение является своевременным, поскольку Совет Безопасности 
готовится продлить позднее в этом месяце мандат Многопрофильной 
комплексной миссии Организации Объединенных Наций по стабилизации 
в Мали (МИНУСМА). Кроме того, я хотела бы выразить признательность за 
содержательные сообщения Генеральному секретарю Антониу Гутерришу, 
а также Высокому представителю Африканского союза по Мали и Сахелю и 
бывшему президенту Его Превосходительству г-ну Пьеру Буйое.

Наша сегодняшняя встреча проходит на фоне того, как мировое 
сообщество продолжает принимать меры в целях смягчения разрушительных 
последствий пандемии новой коронавирусной инфекции (COVID-19). 
Эта пандемия оказывает негативное воздействие на всех нас во многих 
отношениях, в том числе на усилия различных заинтересованных сторон, 
ответственных за укрепление международного мира и безопасности. Мы с 
прискорбием узнали о том, что в результате этой пандемии недавно умерли два 
миротворца МИНУСМА. Миротворцы находятся в авангарде наших усилий по 
поддержанию мира и безопасности, и в эти трудные времена мы выражаем 
соболезнования семьям погибших.

В последние месяцы в Мали и во всем Сахельском регионе произошел 
целый ряд событий. В связи с этим Южная Африка хотела бы поделиться 
некоторыми соображениями относительно ситуации в области безопасности 
и политической и гуманитарной ситуации в Мали, а также относительно 
Объединенных сил Сахельской группы пяти и МИНУСМА.

Во-первых, Южная Африка по-прежнему глубоко обеспокоена 
ситуацией в области безопасности в Мали и Сахеле ввиду увеличения числа 
террористических нападений и инцидентов, связанных с межобщинным 
насилием, особенно в центральной части Мали. Вызывает также тревогу тот 
факт, что террористические группы используют пандемию COVID-19 в целях 
расширения масштабов и активизации своей деятельности.

Мы выражаем сожаление в связи с тем, что это продолжающееся 
насилие становится причиной гибели слишком большого числа людей, в том 
числе миротворцев, военнослужащих Малийских сил обороны и безопасности 
и мирных граждан. С учетом этих событий Совет, несомненно, должен 
продолжать оказывать поддержку народу Мали в целях достижения мира и 
стабильности.

Во-вторых, вызывает обеспокоенность сложившаяся гуманитарная 
ситуация. Требуется активизировать усилия, направленные на смягчение 
последствий ухудшающейся гуманитарной ситуации в результате 
продолжающегося насилия, особенно в нынешних условиях пандемии 
COVID-19. Мы признаем, что пандемия оказывает негативное воздействие 
на наиболее уязвимые группы населения, внутренне перемещенных лиц и 
беженцев, в частности на женщин и девочек. Мы призываем международное 
сообщество продолжать оказывать гуманитарную помощь нуждающемуся 
населению и выделять средства на реализацию плана гуманитарного 
реагирования в Мали, который все еще финансируется не в полном объеме. 
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Кроме того, важно обеспечивать беспрепятственный доступ к людям, 
нуждающимся в гуманитарной помощи.

В-третьих, прогресс в деле восстановления государственной власти 
и достижения устойчивого мира зависит от прогресса в осуществлении 
политических процессов в соответствии с Соглашением 2015 года о мире и 
примирении в Мали. В этом контексте мы приветствуем завершившийся 
в декабре 2019 года инклюзивный широкий национальный диалог, который 
заложил основу для недавно проведенных выборов в национальные 
законодательные органы. Надеемся, что вновь избранная Национальная 
ассамблея проложит путь к проведению запланированных институциональных 
и политических реформ.

Претворение в жизнь большинства реформ требует коллективной 
приверженности всех соответствующих сторон. Нас обнадеживает прогресс, 
достигнутый в развертывании вновь сформированных и реорганизованных 
малийских сил в качестве важного шага на пути к восстановлению 
государственной власти в северной части Мали. Это свидетельствует о том, 
что малийцы способны восстановить собственное государство. Как говорится, 
было бы желание, а возможности найдутся.

В этой связи мы призываем малийские стороны обеспечить полное 
функционирование этих развернутых сил и активизировать свои усилия по 
дальнейшему развертыванию подразделений в других частях страны. Это будет 
способствовать сохранению территориальной целостности и суверенитета 
Мали и станет мерой укрепления доверия между подписавшими Соглашение 
сторонами. Мы воздаем должное МИНУСМА за оказание необходимой 
помощи в этом процессе.

В рамках всего этого процесса по-прежнему настоятельно необходимо, 
чтобы подписавшие Соглашение стороны воздерживались от невыполнения 
своих обязательств, в частности в отношении вербовки и использования детей 
в ходе конфликта, а также других нарушений международных норм в области 
прав человека и гуманитарного права.

Как страна и как часть континента, решительно поддерживающая 
расширение прав и возможностей женщин и обеспечение гендерного равенства, 
Южная Африка высоко оценивает значительные успехи, достигнутые 
малийскими властями в расширении участия и представленности женщин 
в политических и мирных процессах, о чем свидетельствует увеличение 
числа женщин в составе Национальной ассамблеи и их включение в состав 
Комитета по осуществлению Соглашения. Это действительно позитивная 
тенденция, которую необходимо развивать в целях более эффективного 
обеспечения всеобщего конструктивного участия в мирных процессах в Мали 
и национальной ответственности за них.

Мы также согласны с тем, что для устранения проблем, связанных 
с нестабильностью и отсутствием безопасности, необходимо выявить и 
надлежащим образом устранить лежащие в их основе факторы и причины. Для 
решения проблем, стоящих перед Мали, необходимо применять всеобъемлющий 
и целостный подход, предусматривающий сочетание политических и 
экономических мер, а также мер, направленных на укрепление безопасности. 
В этой связи Северная зона развития является важной инициативой, которую 
необходимо поддерживать и которая должна полноценно действовать, чтобы 
дать толчок развитию северных регионов. Равным образом мы настоятельно 
призываем к поддержке и осуществлению Бамакской декларации 2019 года о 
доступе к природным ресурсам и конфликтах между общинами.
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В-четвертых, Южная Африка хотела бы отдельно отметить важнейшую 
роль Объединенных сил Сахельской группы пяти и МИНУСМА. Для того 
чтобы усилия стран Сахельской группы пяти и региона увенчались успехом, 
необходима международная поддержка. В этой связи мы признательны за 
полученные по состоянию на сегодняшний день щедрые взносы и настоятельно 
призываем Совет Безопасности и международное сообщество оказать 
необходимую поддержку странам Сахельской группы пяти. Считаем остро 
необходимым предоставление предсказуемой и устойчивой материально-
технической и оперативной поддержки, координируемой Организацией 
Объединенных Наций. Важную роль в оказании поддержки Объединенным 
силам играют также Африканский союз и Экономическое сообщество 
западноафриканских государств (ЭКОВАС).

В этой связи инициатива Африканского союза по направлению 3000 
военнослужащих для поддержки Объединенных сил Сахельской группы пяти, 
а также принятие ЭКОВАС плана действий и предоставление финансовых 
ресурсов для целей противодействия терроризму в Западной Африке дополняет 
коллективные усилия, в которых нуждается не только Мали, но и весь регион.

МИНУСМА внесла ценный вклад в стабилизацию Мали. Поэтому мы 
поддерживаем продление мандата МИНУСМА в целях дальнейшего оказания 
помощи Мали, в частности в деле защиты гражданских лиц, осуществления 
мирного соглашения и восстановления государственной власти в северной и 
центральной частях Мали.

В заключение мы хотели бы воспользоваться этой возможностью, чтобы 
воздать должное миротворцам, пожертвовавшим своей жизнью, и пожелать 
скорейшего выздоровления раненым и лицам, инфицированным COVID-19. 
Мы также выражаем свою солидарность с женщинами и мужчинами, которые 
являются частью коллектива миротворцев Организации Объединенных Наций 
и которые не отступают невзирая на сложные и опасные условия работы.
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Приложение X
Заявление Специального представителя премьер-министра 
Соединенного Королевства Великобритании и Северной 
Ирландии по вопросу о предупреждении сексуального 
насилия в условиях конфликта и государственного министра 
по делам Содружества и Организации Объединенных Наций 
лорда Ахмада

Я благодарю министра Ле Дриана и председательствующую в 
Совете Безопасности делегацию Франции за предоставленную мне 
возможность обсудить важную тему, касающуюся ситуации в Мали. Я 
рад, что сегодня к нам присоединился министр иностранных дел Мали Его 
Превосходительство Драме. Позвольте мне также выразить признательность 
Их Превосходительствам Генеральному секретарю Гутерришу и Высокому 
представителю Африканского союза по Сахелю и Мали г-ну Буйою за то, 
что они акцентировали важность скоординированных международных мер 
реагирования. Мы также приветствуем приверженность Африканского союза 
участию в делах Мали и региона, в том числе развертыванию сил Африканского 
союза. Позвольте мне заверить всех коллег в том, что Соединенное Королевство 
сохраняет приверженность сотрудничеству со всеми членами Совета в рамках 
Организации Объединенных Наций и новой Коалиции для Сахеля, а также 
сотрудничеству на двусторонней основе в целях поддержки прогресса в Мали.

В этом месяце Совет Безопасности собирается для рассмотрения 
прогресса, достигнутого Многопрофильной комплексной миссией 
Организации Объединенных Наций по стабилизации в Мали (МИНУСМА), 
и продления ее мандата, и вслед за другими ораторами мы хотели бы 
отметить, что миротворцы Организации Объединенных Наций, несущие 
службу во имя мира в Мали, идут на огромные жертвы. За семь лет работы 
МИНУСМА погибло более 200 проходивших службу в ее составе человек. 
В настоящее время проблема коронавирусной инфекции представляет собой 
дополнительную проблему для тех, кто служит на передовой в этой миссии. 
Я хотел бы присоединиться к другим ораторам и Генеральному секретарю и 
воздать должное всем нашим выдающимся миротворцам, которые потеряли 
свои жизни, в том числе двум из них, которые недавно трагически погибли в 
Мали в результате этой глобальной пандемии.

Благодаря работе миротворцев удается спасать жизни. Как мы слышали 
сегодня, МИНУСМА продолжает самым прямым образом добиваться 
улучшения положения на местах, оказывая поддержку правительству Мали 
и сторонам, подписавшим Соглашение о мире и примирении в Мали 2015 
года, достигнутое в ходе Алжирского процесса. Поистине убедительными 
признаками прогресса являются недавние выборы в законодательные органы 
в сочетании с частичным развертыванием реорганизованных подразделений 
вооруженных сил на севере страны и всеохватным национальным политическим 
диалогом, включая, и это главное, участие женщин.

В этой связи я с удовлетворением отмечаю последний доклад Генерального 
секретаря (S/2020/476). В дальнейшем мы должны продолжать поддерживать 
МИНУСМА и призывать правительство Мали не жалеть усилий для полного 
выполнения всех требований мирного соглашения. В этой связи, размышляя 
по поводу двадцатой годовщины принятия резолюции 1325 (2000), мы считаем 
крайне необходимым, чтобы каждый из нас был абсолютно привержен идее 
того, чтобы женщины играли полноценную, всестороннюю, эффективную и 
значимую роль на каждом отдельном этапе этого важного процесса.
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Для достижения успеха изложенные в мандате пересмотренные цели в 
отношении севера должны быть одновременно амбициозными и достижимыми 
в реальности. Новые контрольные показатели должны способствовать 
восстановлению государственной власти и борьбе с безнаказанностью в 
центральной части страны. Как очень верно заметил министр Хайко Маас в 
отношении этого вопроса, недавние сообщения и утверждения о нарушениях 
прав человека должны сплотить МИНУСМА в ее работе по защите гражданского 
населения и содействию привлечению виновных к ответственности.

В этом году мы значительно увеличим свой вклад, направив 250 
британских военнослужащих в составе моторизованного пехотного 
подразделения дальней разведки. Я надеюсь и верю, что благодаря этому 
трехлетнему обязательству мы сможем добиться больших успехов; это 
позволит укрепить безопасность и охрану всех миротворцев и начать реформу 
миротворческой деятельности. Наконец, Соединенное Королевство обязуется 
поддерживать усилия по повышению эффективности деятельности миссий, 
оказывая двустороннюю поддержку странам, предоставляющим войска, и 
организуя для них профессиональную подготовку.

В заключение следует отметить, что, хотя мандат МИНУСМА носит 
сложный характер, а масштабы проблемы делают Миссию самой дорогостоящей 
операцией Организации Объединенных Наций по поддержанию мира, тем не 
менее мы должны с удовлетворением признать, что мы добиваемся прогресса. 
Рассматривая этот прогресс и согласовывая пути продвижения вперед 
вместе, мы должны напомнить себе, что МИНУСМА сама по себе не является 
постоянным решением, а прокладывает путь к достижению цели и более 
устойчивому и долгосрочному решению.

Соединенное Королевство всецело поддерживает усилия по адаптации и 
совершенствованию Миссии по мере того, как мы стремимся обеспечить прочный 
мир и стабильность в Мали. Поэтому, несмотря на нестабильную обстановку 
по причине продолжающегося присутствия связанных с “Аль-Каидой” и 
“Исламским государством” вооруженных групп, Соединенное Королевство 
будет и впредь поддерживать план адаптации Миссии с целью создать более 
гибкую, быстро реагирующую и адаптирующуюся силу для решения этих 
задач. Соединенное Королевство гордится своим вкладом в решение этих 
задач. На общесистемном уровне мы будем продолжать финансировать работу 
по осуществлению стратегии разведки в миротворческих операциях, в рамках 
которой делается ставка на открытый сбор разведывательной информации. 
Это лежит в основе подхода к планированию в рамках всей миссии, который 
помогает как повысить безопасность персонала Миссии, так и обеспечивать 
защиту гражданского населения. Позвольте мне заверить все государства-
члены, что мы продолжим финансировать Комплексную систему служебной 
аттестации, которую использует в своей работе руководство в рамках 
комплексной стратегии обеспечения эффективности служебной деятельности. 
Как и другие, мы по-прежнему готовы играть свою роль в Мали по линии 
Организации Объединенных Наций.



S/2020/541

20-07962 27/37

Приложение XI
Заявление Постоянного представителя Китая при Организации 
Объединенных Наций Чжан Цзюня

Благодарю Вас, г-н Председатель, за руководство работой этого 
заседания. Я также благодарю Генерального секретаря Антониу Гутерриша 
и Высокого представителя Африканского союза (АС) по Мали и Сахелю 
г-на Пьера Буйою за их брифинги.

Отрадно видеть, что политическая ситуация в Мали продолжает 
развиваться в позитивном ключе. Важным итогом национального 
инклюзивного диалога стало успешное проведение в начале этого года выборов 
в законодательные органы, передислокация реорганизованных подразделений 
национальных вооруженных сил на север Мали и дальнейшее осуществление 
Соглашения о мире и примирении в Мали. Нас обнадеживает такой прогресс, 
и мы высоко оцениваем усилия, прилагаемые правительством Мали и ее 
народом в этой связи.

В то же время мы также заметили, что ситуация в области безопасности 
на севере и в центре Мали становится все более сложной в результате 
частых террористических актов и межобщинного насилия, что усугубляет 
гуманитарную ситуацию. Такое положение серьезно затрудняет процесс 
мира и развития в Мали. Ознакомившись с докладом Генерального секретаря 
(S/2020/476) и заслушав его брифинги, я хотел бы поделиться следующими 
соображениями.

Во-первых, необходимо укреплять нынешнюю позитивную политическую 
динамику. Мы надеемся, что все стороны в Мали воспользуются прогрессом, 
достигнутым в ходе национального диалога и выборов в законодательные 
органы, как возможностью закрепить позитивную динамику, укрепить 
взаимное доверие и совместно работать на благо мира и развития страны. 
Китай приветствует передислокацию реорганизованных подразделений 
национальных вооруженных сил на север Мали и отмечает, что этот процесс 
сталкивается с некоторыми трудностями. Мы надеемся, что соответствующие 
стороны смогут урегулировать свои разногласия посредством диалога и будут 
продолжать осуществлять Мирное соглашение. Международное сообщество 
должно и впредь содействовать Мали в расширении возможностей этой страны 
в плане самостоятельного развития и управления с соблюдением принципов ее 
независимости, суверенитета и территориальной целостности.

Во-вторых, следует прилагать больше усилий и вкладывать больше 
средств в борьбу с терроризмом в регионе. Терроризм — серьезная проблема, 
с которой сталкиваются как Мали, так и другие страны Сахеля. Именно по 
этой причине Совет Безопасности в марте провел прения (см. S/PV.8743) и 
принял заявление Председателя (S/PRST/2020/5) о борьбе с терроризмом в 
Африке. Принятые решения должны быть реализованы. Мы надеемся, что 
международное сообщество будет и впредь поддерживать правительство 
Мали в деле укрепления его контртеррористического потенциала, развития 
регионального сотрудничества, содействия сокращению масштабов нищеты и 
борьбы с терроризмом на основе комплексного подхода. В этой связи крайне 
важно оказывать поддержку Объединенным силам Сахельской группы 
пяти. Китай выделил 300 млн юаней для финансирования Объединенных 
сил и контртеррористических операций в Сахеле. Мы воздаем должное 
Многопрофильной комплексной миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Мали (МИНУСМА) за оказание важной 
материально-технической поддержки Объединенным силам и благодарим 
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Генерального секретаря, который рекомендовал три варианта дальнейшего 
совершенствования модели поддержки. Мы будем активно участвовать в 
обсуждениях в Совете Безопасности по этому вопросу.

В-третьих, необходимо продолжать усилия, направленные на 
устранение коренных причин нестабильности на основе устойчивого развития. 
Международное сообщество должно продолжать оказывать Мали помощь в 
укреплении ее экономической базы и содействовать скорейшему переходу к 
самостоятельному устойчивому развитию. Такие усилия помогут устранить 
коренные причины множества проблем в Мали. Приветствуем заявление 
премьер-министра Мали во время его мартовского визита на север Мали о ряде 
инфраструктурных проектов, направленных на содействие развитию северной 
зоны развития. Мы надеемся, что будут приложены дальнейшие усилия для 
реализации этих проектов и предоставления основных услуг населению на 
севере и улучшения материального положения этих людей.

В-четвертых, следует и впредь предоставлять необходимую поддержку 
МИНУСМА. Она играет важную роль в поддержании мира и стабильности 
и содействии процессу примирения в Мали. Китай поддерживает продление 
мандата МИНУСМА на один год в соответствии с рекомендацией Генерального 
секретаря. Как одна из основных стран, предоставляющих войска для 
МИНУСМА, Китай направил в состав МИНУСМА семь групп миротворцев, 
и в настоящее время различные задачи в Миссии выполняют 426 китайских 
миротворцев. Мы поддерживаем план адаптации МИНУСМА и взяли на 
себя обязательство активно рассмотреть вопрос об отправке беспилотной 
авиационной системы. Мы искренне надеемся, что МИНУСМА будет активно 
претворять в жизнь принятую в марте резолюцию 2518 (2020) о безопасности 
миротворцев в целях эффективной охраны и безопасности миротворцев и 
обеспечения их необходимыми средствами защиты.

Перед Африканским континентом стоит беспрецедентный вызов — 
пандемия коронавирусной инфекции. Как подчеркнул председатель Си 
Цзиньпин в своем выступлении на семьдесят третьей сессии Всемирной 
ассамблеи здравоохранения, оказание помощи развивающимся странам, 
особенно африканским, в борьбе с пандемией должно быть главным 
приоритетом международного сообщества. Международное сообщество 
должно наращивать материальную, техническую и кадровую поддержку, 
оказываемую африканским странам. Китай предоставил значительный объем 
медицинской помощи более чем 50 африканским странам, включая Мали и 
государства Африканского союза, и направил 148 медицинских экспертов в 11 
африканских стран. Мы намерен учредить механизм сотрудничества, в рамках 
которого больницы в нашей стране наладят прямые контакты с 30 африканскими 
больницами, ускорить строительство штаб-квартиры Африканских центров 
по контролю над заболеваниями и их профилактике, а также помогать 
африканским странам укреплять свой потенциал в области профилактики 
заболеваний и борьбы с ними. Как только вакцина будет доступна в Китае, 
мы будем рассматривать ее как глобальное общественное благо и примем 
меры для того, чтобы африканские и другие развивающиеся страны оказались 
в числе первых, кто сможет ей воспользоваться. Мы искренне надеемся, что 
благодаря совместным усилиям всех нас Африка сможет победить пандемию и 
возродить надежду на всем континенте.
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Приложение XII
Заявление Постоянного представителя Индонезии при 
Организации Объединенных Наций Диана Трианшаха Джани

Прежде всего позвольте мне приветствовать Вас, г-н Председатель, и 
поблагодарить за руководство работой сегодняшнего заседания. Я благодарю 
Генерального секретаря Антониу Гутерриша и Высокого представителя 
Африканского союза (АС) по Мали и Сахелю г-на Пьера Буйою за их брифинги.

Я хотел бы также выразить искреннюю признательность 
Многопрофильной комплексной миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Мали (МИНУСМА), которая продолжает делать 
все возможное для выполнения своего мандата. Хотел бы также воздать 
должное всем сотрудникам, которые отдали свои жизни при выполнении этой 
благородной миссии, в том числе двум миротворцам, погибшим в борьбе за 
мир в Мали. У меня три замечания.

Во-первых, нас обнадеживает достигнутый к настоящему времени 
прогресс. Как отметил Высокий представитель АС, всеохватный национальный 
диалог породил много надежд. Мы также приветствуем проведение второго 
раунда выборов в законодательные органы, в ходе которого число женщин, 
избранных в Национальное собрание, увеличилось в три раза, что является 
отрадной новостью.

Также политически важна передислокация реорганизованной армии в 
Гао, Кидал, Менаку и Тимбукту, поскольку это знаменует собой возвращение 
государственного присутствия на севере страны.

Все это происходит на фоне пандемии коронавирусной болезни, которая 
представляет собой серьезную проблему.

Мы считаем крайне важным продолжать оказывать поддержку всем 
малийским заинтересованным сторонам для ускорения осуществления 
Соглашения о мире и примирении в Мали. В будущем все усилия должны быть 
направлены на достижение дальнейшего прогресса, в том числе в следующем: 
проведении конституционного референдума; передачи полномочий 
местным органам власти; осуществлении этапа ликвидации отставания, 
предусматривающий разоружение, демобилизацию и реинтеграцию; а также 
реализации пилотных проектов для северной зоны развития.

Во-вторых, мы по-прежнему обеспокоены нестабильной ситуацией 
в плане безопасности. Мы осуждаем все нападения на МИНУСМА и 
международные силы в Мали. Вновь заявляем, что любые нападения на 
миротворческий персонал Организации Объединенных Наций недопустимы и 
что те, кто их совершает, должны быть привлечены к ответственности.

Кроме того, мы обеспокоены продолжающимися столкновениями 
между ополченцами, а также межобщинным насилием, которое приводит к 
многочисленным жертвам.

Несмотря на эти проблемы, МИНУСМА добилась относительно хороших 
результатов и приступила к осуществлению важнейшего плана в области 
адаптации. Мы поддерживаем этот план и усилия по созданию необходимого 
потенциала. Мы уже объявили о своем первоначальном взносе на цели 
реализации плана адаптации МИНУСМА и продолжим изучать возможности 
для оказания дальнейшей поддержки. Кроме того, как я уже неоднократно 
заявлял, в том числе в зале Совета Безопасности, мы гордимся тем, что наши 
миротворцы, в том числе женщины, вносят свой вклад в работу МИНУСМА. В 
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настоящее время в различных миссиях в Африке развернуто более 1600 наших 
миротворцев.

В этой связи я хотел бы подчеркнуть важность предоставления 
МИНУСМА достаточных ресурсов. Как было подтверждено командующим 
силами на заседании в начале этого месяца (см. S/2020/514), МИНУСМА 
должна располагать средствами для надлежащего выполнения своего 
мандата. Поэтому мы призываем все страны выполнить свои обязательства по 
взносам, что будет иметь решающее значение для повышения эффективности 
миротворческой деятельности.

В соответствии с призывом Генерального секретаря мы также призываем 
все страны обеспечить надежность и предсказуемость общего бюджета, 
предусмотренного для проведения деятельности Организации Объединенных 
Наций по поддержанию мира, и не допускать сокращения объема имеющихся 
бюджетных средств, которых и без того уже недостаточно для надлежащего 
проведения миссий по поддержанию мира.

Что касается МИНУСМА, то мы принимаем к сведению замечание 
Генерального секретаря относительно поддержки, оказываемой МИНУСМА 
Объединенным силам Сахельской группы пяти, и подтверждаем, что мы 
должны продолжать рассматривать представленные варианты расширения 
международной поддержки. Как и другие ораторы, мы также поддерживаем 
продление мандата МИНУСМА.

В-третьих, прочного мира и стабильности в Мали можно достичь 
только на основе комплексного подхода. Это включает в себя предоставление 
основных услуг, снижение уровня насилия в общинах, роспуск ополченческих 
формирований и создание возможностей для молодежи. Важно также облегчить 
страдания населения, обусловленные гуманитарной ситуацией, решить 
проблему перемещенных лиц и бороться с безнаказанностью и нарушениями 
прав человека.

В заключение мы выражаем согласие с мнением Генерального секретаря о 
том, что жизнеспособным путем к обеспечению стабильности в Мали остается 
полное осуществление Мирного соглашения. Присутствие МИНУСМА имеет 
решающее значение, и ее мандат сохраняет свою актуальность. Нам необходимо 
продолжать оказывать поддержку малийским заинтересованным сторонам 
и МИНУСМА в продвижении мирного процесса, несмотря на нынешние 
трудности. Мы должны совместными усилиями добиваться долгосрочного 
мира, стабильности и процветания в этой стране. Индонезия будет и впредь 
оказывать поддержку и содействие в этом процессе.
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Приложение XIII
Заявление Постоянного представителя Сент-Винсента и 
Гренадин при Организации Объединенных Наций Инги 
Ронды Кинг

Я благодарю Генерального секретаря и Высокого представителя 
Африканского союза по Мали и Сахелю за их сообщения.

При поддержке международного сообщества Мали продвигается по пути 
к установлению прочного мира и достижению ориентированного на интересы 
людей развития, и в этой связи Сент-Винсент и Гренадины высоко оценивают 
прогресс, достигнутый за последнее время в осуществлении Соглашения о 
мире и примирении в Мали.

С учетом этого мы особо отмечаем значительную поддержку, оказанную 
Многопрофильной комплексной миссией Организации Объединенных Наций по 
стабилизации в Мали (МИНУСМА) в деле передислокации реорганизованных 
подразделений малийской армии на север страны, укреплении потенциала 
полиции и проведении в стране 19 апреля второго тура выборов в 
законодательные органы, несмотря на проблемы, связанные с пандемией 
коронавирусной инфекции (COVID-19). Увеличение числа женщин, избранных 
в законодательные органы, с 14 до 41 свидетельствует как о символических, так 
и о качественных сдвигах в плане расширения взаимодействия с женщинами. 
Мы также приветствуем шаги, направленные на расширение участия женщин в 
работе механизма наблюдения за осуществлением Соглашения и предстоящее 
назначение шести женщин в состав Комитета по осуществлению Соглашения 
и призываем к дальнейшей демократизации в том, что касается гендерных 
аспектов и роли молодежи, во всех государственных учреждениях, как это 
предусмотрено в Соглашении.

Необходимо высоко оценить меры реагирования на COVID-19, 
принимаемые правительством Мали при поддержке МИНУСМА, в частности 
предоставление санитарно-гигиенических средств учреждениям системы 
правосудия и освобождение заключенных в целях защиты лиц, находящихся 
в местах лишения свободы, а также согласованный подход, используемый 
им в работе с государственными, частными и другими международными 
субъектами в целях смягчения последствий этого заболевания. В свете 
продолжающихся межобщинных столкновений в центральном регионе 
следует отметить поддержку, которую МИНУСМА оказывает в деле создания 
комитетов по примирению в центральной части Мали, а также содействие 
работе по наращиванию потенциала в области примирения и социальной 
сплоченности, проводимой с учетом языкового разрыва.

Сент-Винсент и Гренадины осуждают террористические нападения, 
которые по-прежнему имеют место в Мали и во всем Сахельском регионе. Мы 
выражаем наши глубочайшие соболезнования семьям тех гражданских лиц и 
миротворцев, которые погибли в последние несколько месяцев в результате 
такого насилия.

В связи с продолжающимся ростом числа людей, страдающих от 
нехватки продовольствия, и внутренне перемещенных лиц в Мали и во всем 
Сахельском регионе борьба с насильственным экстремизмом и межобщинным 
насилием остается одной из неотложных задач. Мы должны подчеркнуть, 
что сложившаяся ситуация обусловлена, прежде всего, вооруженными 
конфликтами и изменением климата. Мы поддерживаем призыв к усилению 
поддержки Объединенных сил Сахельской группы пяти и их деятельности по 
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обеспечению защиты в районе на стыке границ трех государств и в Сахельском 
регионе в целом. Кроме того, повторяем просьбу стран Сахельской группы 
пяти, которую недавно поддержали члены Совета Безопасности из числа 
африканских государств вместе с Сент-Винсентом и Гренадинами, о том, 
чтобы на деятельность Объединенных сил распространялось действие главы 
VII Устава Организации Объединенных Наций. Такое решение представляется 
целесообразным с учетом ограниченных возможностей и мандата МИНУСМА 
по оказанию поддержки за пределами Мали, а также в связи с тем, что 
вооруженные террористические группы успешно наладили трансграничное 
взаимодействие друг с другом в этом регионе. Несмотря на эти ограничения, 
мы приветствуем усилия МИНУСМА по адаптации сил с целью сделать их 
более мобильными, гибкими и динамичными в соответствии с принципами 
инициативы “Действия в поддержку миротворчества”.

В заключение мы хотели бы вновь заявить о том, что прочный мир требует 
одновременного осуществления всеобъемлющих усилий по обеспечению 
безопасности и процесса инклюзивного социально-экономического развития. 
Прочный мир также требует нового общественного договора, в соответствии 
с которым государство при поддержке со стороны своих международных 
партнеров восстанавливает свой авторитет путем обеспечения защиты 
гражданских лиц и укрепления важнейших институтов. Мы с удовлетворением 
отмечаем усилия по ускорению процесса децентрализации ключевых 
государственных служб, содействие началу функционирования Северной 
зоны развития, уделение большего внимания предоставлению образования 
и оказанию психосоциальной поддержки детям и жертвам сексуального 
и гендерного насилия в условиях конфликта, а также взаимодействие с 
малийскими женскими и молодежными организациями, которые в настоящее 
время занимаются осуществлением стратегий адаптации и обеспечения 
устойчивости в интересах экономического развития. Вместе с малийцами мы 
готовы к построению такого будущего, в котором не будет места насилию и 
конфликтам, COVID-19 и неблагоприятным климатическим условиям. 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Приложение XIV
Заявление советника-посланника Соединенных Штатов 
Америки при Организации Объединенных Наций Марка 
Симоноффа

Выражаю благодарность Генеральному секретарю Гутерришу и 
Специальному посланнику Буйое за их сегодняшние сообщения. Приветствую 
министров иностранных дел Ле Дриана и Драме и всех остальных министров 
иностранных дел, присутствующих в Совете, а также благодарю Вас, г-н 
Председатель, за организацию этого заседания.

Г-н Председатель, Ваша страна привержена обеспечению мира и 
стабильности в Сахельском регионе и оказанию помощи десяткам миллионов 
его жителей, стремящихся к лучшему будущему, в котором не будет 
места повседневной угрозе со стороны террористических групп и широко 
распространенной торговле наркотиками, оружием и даже людьми. Я хотел 
бы воздать должное Вам и отважным военнослужащим Вашей страны в связи 
с убийством на прошлой неделе лидера “Аль-Каиды” в Северной Африке 
Абдельмалека Друкделя вместе с членами его ближайшего окружения. Как 
эта решительная операция, так и другие проводимые операции, такие как 
захват в Мали в прошлом месяце одного из старших командиров группировки 
“Исламское государство”, наносят серьезные удары по террористическим 
группам, которые угрожают не только населению регионов Сахеля и Магриба, 
но и всем нам, собравшимся сегодня на этом заседании. Мы благодарны 
Франции за ее приверженность делу и самопожертвование.

Состоявшийся в январе в По саммит способствовал активизации усилий 
региона, направленных на улучшение удручающей ситуации в области 
безопасности в Сахеле, и мы с удовлетворением отмечаем запланированное на 
завтра совещание на уровне министров, посвященное Коалиции для Сахеля, и 
его цель, состоящую в улучшении координации действий.

Соединенные Штаты также признают, что не все субъекты в регионе 
преследуют цель достижения мира и стабильности. В прошлом месяце на 
севере Мали были убиты три миротворца из Чада, что является суровым 
напоминанием о том, что Многопрофильная комплексная миссия Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Мали (МИНУСМА) остается самой 
опасной миротворческой миссией в мире. Соединенные Штаты выражают 
свою благодарность и признательность военнослужащим, сотрудникам 
полиции и гражданскому персоналу МИНУСМА и других сил безопасности 
в регионе, самоотверженная служба которых способствует достижению мира 
и стабильности в Мали и Сахеле. Мы также признаем наличие проблем, 
связанных с коронавирусной инфекцией (COVID-19), и воздаем должное Миссии 
за принятие необходимых мер по защите своих сотрудников и гражданского 
населения параллельно с выполнением своего мандата. Мы скорбим о гибели 
двух сотрудников Миссии от COVID-19 и желаем скорейшего выздоровления 
больным.

Сейчас, когда Совет продлевает срок действия мандата МИНУСМА на 
восьмой год, мы должны четко осознавать продемонстрированную сторонами, 
подписавшими в 2015 году в Алжире Соглашение о мире и примирении в Мали, 
систематическую неспособность обеспечить его осуществление. Большинство 
контрольных показателей, предусмотренных в прошлогоднем мандате, не были 
достигнуты. Конституционная реформа и передача государственных функций 
далеки от завершения; не было реализовано ни одного пилотного проекта 
для Северной зоны развития; и хотя для достижения цели по передислокации 
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3000 военнослужащих в составе реорганизованных подразделений малийских 
сил не хватило всего 500 человек, многие из этих подразделений далеки от 
обеспечения оперативной готовности, и их поддержку и защиту по-прежнему 
обеспечивают силы Организации Объединенных Наций.

Тем временем народ Мали продолжает страдать в условиях зашедшего 
в тупик мирного процесса. Террористические нападения и межобщинное 
насилие продолжают приводить к гибели ни в чем не повинных гражданских 
лиц и причинению им увечий. Кроме того, ухудшается гуманитарная ситуация 
— за последний год число перемещенных лиц в Мали увеличилось более 
чем вдвое, и миллионы людей страдают от отсутствия продовольственной 
безопасности. Неспособность подписавших Соглашение сторон добиться 
значительного прогресса после подписания Соглашения в 2015 году приводит 
к хроническому ухудшению обстановки в плане безопасности в Сахеле и не 
позволяет МИНУСМА в полной мере выполнять свой мандат.

У нас есть отличная возможность использовать это продление мандата 
для того, чтобы добиться реальных и долгосрочных изменений в интересах 
народа Мали. Для начала необходимо побудить стороны к достижению 
предусмотренных мандатом контрольных показателей. МИНУСМА должна 
приступить к планированию постепенного свертывания своей деятельности 
и в конечном итоге вывода своих сил, с тем чтобы между подписавшими 
Соглашение вооруженными группами и правительством Мали могло быть 
установлено подлинное доверие и чтобы правительство также обрело 
уверенность в том, что оно может взять на себя ответственность за обеспечение 
безопасности в стране. МИНУСМА должна провести оценку того, когда 
она может сократить численность воинских контингентов, для того чтобы 
продемонстрировать ожидание Совета о том, что присутствие МИНУСМА не 
будет бессрочным.

Совет должен также продолжить повышать эффективность и 
результативность деятельности МИНУСМА, поддерживая предложенный 
командующим силами план адаптации сил и повышая качество подготовки 
воинских и полицейских контингентов в масштабах всей миссии. Мы 
воздаем должное командующему силами генерал-лейтенанту Йюлленспорре 
за сделанный им акцент на результативности действий контингентов и 
привлечении к ответственности лиц, неудовлетворительно исполняющих 
свои служебные обязанности. Мы также высоко оцениваем его усилия по 
максимальному наращиванию потенциала войск посредством разработки 
плана адаптации. Мы продолжаем призывать государства-члены, которые 
располагают соответствующими средствами, рассмотреть вопрос о 
предоставлении их МИНУСМА. Мы хотели бы, чтобы представляемые 
Генеральным секретарем доклады были более откровенными и чтобы Силы 
могли оказывать более значимое влияние на то, каким образом они применяют 
и распределяют свои ресурсы.

Соединенные Штаты привержены делу обеспечения мира и 
безопасности и построения более светлого будущего для народа Мали, Сахеля 
и Западной Африки. Именно поэтому мы являемся крупнейшим финансовым 
донором МИНУСМА и оказываем наибольшую поддержку в подготовке ее 
контингентов к развертыванию. Именно поэтому мы потратили миллиарды 
долларов на оказание помощи Мали и региону в сфере безопасности, развития и 
гуманитарной сфере. Мы также намерены оказывать поддержку Объединенным 
силам Сахельской группы пяти путем предоставления оборудования, 
проведения подготовки кадров и оказания консультативной поддержки в 
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целях устранения серьезных пробелов в потенциале на двусторонней основе, и 
мы продолжаем призывать другие страны поступить таким же образом.

Как отметил на прошлой неделе заместитель Генерального секретаря по 
миротворческим операциям Жан-Пьер Лакруа (см. S/2020/515), экстремисты 
пытаются воспользоваться пандемией COVID-19 для подрыва государственной 
власти и дестабилизации правительств. В условиях, когда ежедневно гибнут 
ни в чем не повинные люди, закрываются школы и многие люди лишены 
доступа к основным услугам, мы все должны действовать решительно перед 
лицом таких разрушений и опасностей.

В заключение я хотел бы вновь выразить признательность моим коллегам, 
которые оказывают гуманитарную и военную поддержку, необходимую 
для того, чтобы улучшить положение в Мали и регионе и создать там 
благоприятные условия. И хотя мы вздохнули с облегчением, узнав о том, что 
Друкдель и другие деструктивные силы больше не способны терроризировать 
людей, угроза по-прежнему сохраняется. Совет Безопасности должен делать 
все возможное для поддержки мирного процесса и прилагать усилия для 
решения проблемы насилия и политических проблем, от которых страдает 
Мали. Терроризм процветает в условиях нынешней нестабильности, и Совет 
должен продемонстрировать непоколебимую решимость в его стремлении 
помочь народу Мали и миллионам других людей в Сахеле.



S/2020/541   

36/37 20-07962

Приложение XV
Заявление Постоянного представителя Вьетнама при 
Организации Объединенных Наций Данг Динь Куи

Министр по делам Европы и иностранных дел Франции г-н Жан-Ив Ле 
Дриан, я хотел бы поблагодарить Вас за исполнение функций Председателя на 
этом важном заседании и за Ваше заявление.

Я хотел бы поблагодарить также Генерального секретаря Антониу 
Гутерриша и Высокого представителя Африканского союза по Мали и Сахелю 
г-на Пьера Буйою за их содержательные сообщения.

Позвольте также адресовать наши самые теплые слова приветствия всем 
министрам и выразить им признательность за их заявления.

Мы приветствуем прогресс, достигнутый сторонами, подписавшими 
Соглашение о мире и примирении в Мали в 2015 году, в его осуществлении. С 
удовлетворением отмечаем, что правительство Мали при поддержке группы 
Организации Объединенных Наций и Многопрофильной комплексной миссии 
Организации Объединенных Наций по стабилизации в Мали (МИНУСМА) 
приняло оперативные меры реагирования на пандемию коронавирусной 
инфекции (COVID-19), что позволило избежать задержек в осуществлении 
вышеупомянутого соглашения.

Приветствуем также мирное проведение выборов в законодательные 
органы в Мали. Примечательно, что по сравнению с предыдущим периодом 
число избранных женщин-депутатов увеличилось втрое.

Однако из-за терроризма и межобщинного насилия ситуация в области 
безопасности в Мали по-прежнему вызывает наше беспокойство. В северной и 
центральной частях Мали резко возросло число террористических нападений 
на гражданских лиц, миротворцев и силы безопасности. Мы хотели бы выразить 
наши глубочайшие соболезнования правительству и семьям миротворцев, 
погибших в результате недавних террористических нападений.

Мы обеспокоены также сокращением государственного присутствия в 
соответствующих районах, особенно в связи со вспышкой пандемии COVID-19, 
которая усугубила тяжелую гуманитарную ситуацию и ситуацию в области 
безопасности. В настоящее время от закрытия школ в Мали страдают в общей 
сложности 3,8 миллиона детей, при этом ожидается, что 1,3 миллиона человек 
окажутся в критической ситуации вследствие отсутствия продовольственной 
безопасности.

Мы приветствуем оказываемую МИНУСМА поддержку в 
передислокации реорганизованных подразделений малийской армии на север 
Мали. Приветствуем также ее усилия по выполнению просьб Объединенных 
сил Сахельской группы пяти.

Однако Миссия также сталкивается с огромными проблемами и 
трудностями при осуществлении своего мандата на фоне нестабильности и 
отсутствия безопасности в северных и центральных районах страны. В этой 
связи наша делегация хотела бы высказать следующие соображения.

Во-первых, мы призываем все соответствующие стороны не жалеть 
усилий для ускорения процессов реформ, предусмотренных в Мирном 
соглашении. Необходимо, чтобы подписавшие Соглашение стороны укрепляли 
взаимное доверие и совместно работали над сохранением динамики мирного 
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процесса. Полное осуществление Мирного соглашения остается единственным 
жизнеспособным путем к укреплению стабильности и безопасности в Мали.

Во-вторых, мы призываем правительство Мали, региональные и 
международные организации и других партнеров укреплять сотрудничество 
в целях устранения коренных причин терроризма.

В-третьих, настоятельно призываем правительство Мали и другие 
соответствующие стороны выполнить свои обязательства и обязанности по 
соблюдению норм международного гуманитарного права и защите женщин 
и детей в северной и центральной частях Мали. Все виновные должны быть 
привлечены к ответственности.

В-четвертых, мы призываем применять согласованный и комплексный 
подход к решению проблем в области безопасности, гуманитарной 
деятельности, изменения климата и развития в Мали. Поэтому мы считаем, 
что следует проводить больше практикумов, семинаров по наращиванию 
потенциала и учебных курсов для женщин и молодежи по вопросам 
устойчивого развития. Рекомендации семинара высокого уровня по 
расширению участия женщин должны быть выполнены в полном объеме. 
Необходимо также, чтобы все соответствующие стороны активизировали свои 
усилия по удовлетворению наиболее неотложных гуманитарных потребностей 
и смягчению дестабилизирующих последствий COVID-19.

В заключение мы воздаем должное прилагающим неустанные усилия 
Специальному представителю Генерального секретаря Махамату Салеху 
Аннадифу и гражданскому и негражданскому персоналу Организации 
Объединенных Наций за их приверженность достижению мира и стабильности 
в Мали.

Мы поддерживаем продление мандата МИНУСМА на 12 месяцев с 
учетом потребностей правительства Мали и в соответствии с резолюциями 
Совета Безопасности. Продление мандата также поможет МИНУСМА 
продолжить осуществление ее операций в Мали и обеспечить материально-
техническое снабжение Объединенных сил Сахельской группы пяти и поставку 
им расходных материалов для жизнеобеспечения.


